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Ünnepelünk.
Az erdélyi magyar szellemi élet három 

érdemes munkását nagy kitüntetés érte. A 
Budapesten működő Petőfii-Társaság dr. Gya-. 
lui Farkas volt könyvtár igazgatót, dr. Kristóf 
György egyetemi ta
nárt és Gyallay Domo
kost, lápunk főszer
kesztőjét, tagjai sorába 
választotta.

A kitüntetést mind
hárman a magyar iro
dalmi élet mezején el
ért sikereikért kapták. 
Különféle munkamező-

■ kön dolgoztak, de mun
kásságukkal a magyar

■ közérdeket szolgálták.
Hármuk közül ezút

tal a dr. Kristóf 
György alakját emel
jük ki.

Dr. Kristóf György 
mind irodalmi, mind 
közéleti munkásságával 
teljes mértékben rá
szolgált arra, hogy ki
tüntetése alkalmával az 
erdélyi magyar közvé
lemény is rokonszen-
vét, tiszteletét és nagyrabecsülését fejezze ki 
iránta.

s Hozzánk, a Magyar Nép olvasótáborához, 
különösen közel áll dr. Kristóf György kiváló 
személyisége. Falusi gazdaemberek voltak a 
szülői, tehát a mi világunkból emelkedett a 
legmagasabb tudományos állásig: az egyetemi 
tanárságig Egyik megtestesitőjo azoknak az

Dr. Kristóf György.

értékes, kiváló magyar embereknek, akik ősi 
kollégiumaink szárnyai alatt nem kevés küsz
ködés és nélkülözés között nőttek föl, de ősere
jük, tehetségük és szorgalmuk révén nemes

életcélok .. harcosaivá 
edződtek.

Dr. Kristóf György, 
mint az aiudi kollégi
um kitűnő növendékéj: 
á tanuló ifjúságnak lel
kesítő példányképe kel
tett nagy reménységet 
jövendő munkássága 
iránt. Tanári pályára 
lépett s oklevelének 
megszerzése után az 
egyik legnehezebb szol
gálati helyen orástiei 
református kollégium
ban kezdte meg műkö
dését í

Hunedoare megye 
akkoriban a legheve
sebb nemzetiségi har
coknak volt színhelye. 
Mind a vármegyehá
zán, mind a társadalmi 
és politikai szerveze
tekben nagy elvi és ha- 
a magyar és román ve-

Cenzúrát.

talmi harcokat vívtak 
zetö emberek.

Ezekben a küzdelmekben dr. Kristóf. 
György is 6zivvel-lélek,kel tudásának és ma
gyar meggyőződósének teljes erejével kivette 
részét

Do mi sem jellemzi jobban nemes egyéni
ségét, mint az, hogy fajáért vívott küzdelmei
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a románság részéről is őszinte megbecsülést , és 
elismerést szereztek számára. Becsületesen, bá
tor nyíltsággal, harcolt, de ellenfeleit is a ma
guk igazában meg tudta érteni és meg tudta 
kímélni az oktalan megbántásoktól.

Lelki kiválóságával értékes kapcsolatokat 
teremtett mind az általa képviselt ügyek, mind 
a maga számára. Azok előtt tehát, akik tudo
mányos munkásságát és közéleti szereplését 
ismerték, magától értetődő dolognak tűnt föl, 
hogy az uralom-változás után a román kor
mány dr.-Kristóf Györggyel töltötte be az er
délyi egyetem magyar tanszékét

Előkelő, magas állásában dr. Kristóf 
György most már teljesen az erdélyi magyar, 
szellemi élet szolgálatának szenteli erejét. Több 
nagyértékű könyvét irt az irodalmi mozgal
makról s ezeknek kiváló intézőiről, Írókról, tu
dósokról, művelődésünk támogatóiról. De a 
szellemi élet zajló eseményeit is állandóan 
figyeli és lapjaink hasábjain bátor, őszinte bí
rálatban részesíti. ‘

Persze, néki is bőven kijut a része az iro
dalmi harcok sebeiből. Munkásságát mostan 
a magyar irodalmi életnek egyik legmagasabb 
itéíőszéke: a Petőii-Társaság méltó kitünte
tésben részesítette. Szolgál jón'ez elégtételül a 
megvívott küzdelmek sebeiért és buzdításul a 
további bátor és becsületes szellemi csaták 
megvívására.

Szívből üdvözöljük, életének eme fölemelő 
szép fordulatán.

Alik a iáktól nem látják az erdőt,

A magyar ember, amikor valaki olyan dol
gokért méltatlankodik és szidja az ellenfeleit, 
amikor nyilvánvalóan nincs igaza, azt szokta 
mondani, hogy „még ő áll az erdő felől." A mi 
olvasóink bizonyára nem szokták elolvasni az 
összes újságokat és hála Istennek, nem látják és 
hallják azt a nagy handabandázást és lármát, 
amit a mindenáron való okvetetlenkedés hajá
nál fogva előráncigált indokokkal világgá röpit- 
nek. Sajnos, még most, tizenöt évvel azután, 
hogy sorsunkban olyan nagy változás állott be, 
sem jutottunk cl odáig, hogy egymás iránti sze
retettel, jó egyetértéssel beszéljük meg dolgain
kat és igyekezzünk segíteni magunkon is, máso
kon is. Még mindig akadnak, akik bajainknak. 
Súlyos helyzetünknek keresik a bűnbakját és 
(azokat nevezik ki bűnbakokká, akiknek pedig

minden gondolatuk az, hogy segítsenek a Kő
zetünkön, sérelmeinket, panaszainkat orver 
tassák, ha bántódás ért, elégtételt szerezzem 
ha rossz törvény készül, a képviselőházi tárr 
lás folyamán a sérelmes pontokat megváltóit 
sák és olyan részeket tétessenek a h'eíyuk: 
amelyek nem hogy sulyosbitják, hanem meg 
vitsák a gazdatársádalom helyzetét. Persze n: 
egyszer a fáradhatatlan küzdelem is meddő u 
rád. Mit tehet az a nehány képviselő és szénát 
aki hírmondóként bejutott az ország hálába 
százszoros túlerővel szemben? Szavazással se 
mit sem érhetünk el, csak meggyőződéssel, a; 
indülat szikrájának felkeltésével. És nem er 
szer sikerre is. vezet a becsületes törekvés, i 
igazság ereje. L

Amíg azonban a Magyar Párt minden 
hetöt elkövet a magyarság jogos kívánságán. 
érvényesitésére, addig akadnak lelketlen em! 
rek, akiknek a gáncsoskodás a kenyerük, ■ 
egyenetlenség szitásával szeretnének feltűnni 
maguknak kétes érdemeket szerezni. Nem mot 
juk mi, hogy minden úgy jó, ahogy vári.’A, 
szándékú és jóhiszemű javító készséget íni ■ 
haséin vétettük meg és csak helyeselni íiidj: 
De hol van ott a jó szándék, ahol á tániadáí 
mérgezett nyilai mindig csak a magyarság \ 
zetői felé röpülnek? -

Hát csakugyan a Magyar Párt volna az c ; 
annák, hogy a gazdasági válság olyan féléim: 
erővel szakadt ránk s szüntette meg a muDÍ..- 
hetőségeket, apasztotta meg. az ország pénz: 
mányát? Abban is a Magyar Párt a ludas, h: 
a gazdasági viszonyok romlásával egyidejűk, 
nyomás is egyré súlyosabb? Mert ezt akar 
mindenáron bebizonyítani azok, akik istent' 
ja, milyen szándékkal össze akarják törni a : 
gyár egységet, nem gondolva arra, hogy t 
magyar összetartás szétesik, még kevésbbé r 
nak törődni velünk és még kevésbbé szaki'.' 
időt panaszaink meghallgatására.

Szomorú dolog az, ami legutóbb is Bír 
bán történt. Egy ifjúsági magyar gyűlésen 2 
szólaló nekirugaszkodott a katholikus eg 
vezetőinek, mindenféle vádakkal illette < 
amiért a gimnázium dísztermét nem adta 
valami előadás céljaira. Ebből a kis dní 
olyan nagy dolgot csinállak, mintha nr: 
szerencsétlenségünknek ez volna az oka, ' 
ha a magyar katholikus lelkészi kar nem 2 
tel jesebb szeretettel és egyetakarással szc .. 
a nép érdekeit. Azóta is hangosak a lapok 
az erőszakosan felkavart, a valóságban a.-
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—- mondvacsinált vihartól. Még ha volna is valami 
alapja a „sérelem*‘-nek, akkor sem az a módja 
az orvosság megkeresésének, hogy kigyót-békát 
kiáltsunk vezetőinkre. Ha hozzájuk fordultak 
volna a brassói urak, akkor bizonyára megkap
ták volna az őket is megnyugtató magyarázatot, 
.vagy, pedig, ha tényleg sérelem történt, az or
voslást.

íme ez az eset, amikor a „fától nem látják 
aE’fcrdőt.*' Az erdő: a magyar nép, amelynek 
egyetértése, súlyos bajokban való egymásra ta- 

, látása egyedüli biztosítéka annak, hogy át tu- 
'1 diiíík vergődni a rossz napokon. A -fa, illetve a

iSB K@P1©Í

szálka pedig; a veszekedési alkalom, a céltalan 
vitatkozás, kis sérelmek nagygyá való felfújása. 
A magyar nép józansága azonban átlát a szitán 
és meg tudja ítélni, hogy az erdő a nép össze- 
sége fontosabb, mint egyes emberek hiúsága, 
feltűnési viszketegsége. x

A római találkozó. Minden 
valószínűség szerint március 

’ 114-én találkoznak Rómában a 
- magyar miniszterelnök, az
• osztrák kancellár és Mussoli
ni. — Ez alkalommal fogják 
megbeszélni a három állam

• gazdasági és politikai együtt
működésének módját, arról

.azonban nincsen szó, hogy 

.bármilyen alakban is szerző- 
, dóst kötnének. Mussolini halá- 
Mrowttan kijelentette, hogy kö
dön szövetségi szerződés meg- 

:-krdésére nincs szükség, hiszen 
a régibb ilyen szerződések
nek sincs nagy értéke. Ezen
kívül az a hármas megállapo
dás csak első lépés a Duna- 
kérdés megoldására irányuló 
Mussolini-féle terv végrehaj
tásában s ezért ennek külön 
szerződésbe foglalása időelőtti 
volna.

A római találkozót 8 annak 
eredményét az egész világ fe
szült figyelmmel kiséri éa vár
ja, mert az új világpolitika 
kezdetet jelentheti.

Franciaország és az olasz terv. 
Kezdetben olyan hírek repül
lek szerte a világba, hogy 
Franciaország ellenzi az olasz
ain gyar-osztrák együttmükö- 
Ucfil s az osztrák kormánynak 

határozott módon tudomására 
.5 adta ezt az ellenzést. Most ki
derült, hogy ezeknek a hírek
nek ninos komoly alapjuk, 
amit különben a dolgok pon
tosabb figyelembe vételével 
tudni is lehetett Nőm kétsé
ges ugyanis, - hogy az említett 
hármas megállapodásnak egyik 
s aem is utolsó célja annak 
megakadályozása, hogy Ausz
tria Németországhoz csatla
kozzék, mert ez legalább any- 
nyíra nem érdeke Olaszor
szágnak, mint Franciaország
nak. Természetesen Magyar
országnak sem. Épen ezért 
nem meglepő, hogy Francia
ország ast kívánja a kisan- 
tantól, hogy igyekezzék az 
olasz dunai tervhez csatlakoz
ni, mert ennek a Mussolini el
gondolása szerinti megvalósí
tása Franciaországnak is ja
vára szolgál, biztonságát Né
metországgal szemben növeli. 
Ezért Benes oseh külügymi
niszter máris kijelentette, 
hogy ő kész a . Mussolini irá
nyítását elfogadni, az olasz- 
magyar-osztrák tál ál kozó után 
j»odig leutazik Rómába, hogy 
á kisantant nevében tárgyal
jon. Az angol újságok meg
állapítják, hogy az osztrák 
csatlakozás kérdésében a kis
antant nem lehet egységes, 
mert nz Csehországra közvet

len nagy veszedelmet jelent, 
de Szei biára nézve előnyök
kel járhat, míg Romániára 
nézve majdnem közömbös. A 
Benes római tárgyalása után 
fog megválni, hogy a kisan
tant bele tud-e illeszkedni az 
olasz dunai tervbe.

A Habsburgok Ausztriában. 
Az osztrák kormány hivatalosan 
bejelentette, hogy, el fogják tö
rölni azt az osztrák törvényt, 
amely a Habsburgokat száműzte 
Ausztriából és birtokaikat elko
bozta. Ennek a Habsburgok visz 
szatérése s gazdagságuk helyre- 
illitása lesz a következményé, 
hiszen majdnem egy negyedmil
lió holdnyi földbirtokot kapnak 
vissza. Ezzel a hírrel együtt an
nak is híre ment, hogy Ottó ki
rályfi is visszatér Ausztriába s 
ott császárrá koronáztatja ma
gát, majd elfoglalja a magyar 
trónt is. Azt a híresztelést azon
ban rögtön megcáfolták s egy
idejűleg a francia kormány is 
kijelentette, hogy nem fogja tűr
ni a Habsburgok trónralépését. 
Az osztrák és a magyar legiti
misták mégis nagyban remény
kednek s közelebbről közös gyű
lésben fogják megbeszélni a ten
nivalókat.

Az angol légi haderő. Edén 
miniszter útja berlini és római 
tárgyalását követő párizsi tár
gyalásaival befejezést nyert. A 
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kiadott hivatalos jelentés szerint 
az ut értékes eredményekkel 
járt, de, hogy mik ezek az ered
mények, arról nem esett szó. 
Úgy látszik, hogy a jövőben fog 
ez kiderülni. Egyébként az an
gol közvéleményt az izgatja leg
jobban, hogy Angliának nagyon 
kicsi a légi hadereje. Alig fele a 
francia légi haderőnek: csak 
850 repülőgép. Általános kíván
ság, hogy legalább 1500 repülő
gépet kell Anglia.szolgálatába ál
lítani. Ezt a kívánságot azzal in
dokolják, hogy ilyen légi haderő 
birtokában Anglia képes lesz a 
világbékét fenntartani s ennek 
bárminő megzavarását csirájá
ban elfojtani. Lehet, hogy igy is 
lesz. Az azonban még bizonyo
sabb, hogy igy Anglia képes lesz 
magát jobban megvédeni, külö
nösen legújabb fajtájú nagysze
rű repülőgépeivel.

Uj császári trón. Mandzsúria 
császári trónjára nagy ünnepsé
gek között ültették fel Pu-Yi 
volt kinai császárt, aki most 
Keng-Te néven lépett mandzsu 
ősei trónjára. A nagyon müveit, 
de nagyon jámbor fiatal császár 
egészen a japánok kezében van. 
trónját s biztonságát csak nekik 
köszönheti. Általában azt hiszik, 
hogy Japánnak nagy tervei van
nak a császárral: az ő utján 
akar befolyást szerezni Kínában 
s esetleg megszerezni pártfogolt- 
ja részére a kínai trónt is, ami 
Japán hatalmát óriásivá emel
né Ázsiában. Érthető, hogy 
Oroszország nagy aggodalom
mal nézi a dolgoknak ezt a fej
lődését. Vannak is összeütközé
sek az orosz-mandzsu határon. 
De háború csak akkor lesz, ami
kor Japán teljesen felkészült rá. 
'Akkor ő fogja akarni.

Terjesszük a
„Magyar Nép“-et!

’i ..............          mm ii ....   i

Felosztották a munkát egy
más között a parlamenti csoport 
tagjai. A magyar képviselők és 
szenátorok, hogy hatásosabb 
munkát tudjanak végezni, fel
osztották egymás között a mun
kakört. Tekintettel arra, hogy 
több megye képviselő nélkül 
maradt, a parlamenti csoport 
tagjai beosztás szerint azoknak 
a megyéknek az ügyeit is ellát
ják, amelyeknek nincs magyar 
képviselőjük. A beosztás a kö
vetkező:

Gyárfás Elemér: Ciuc, Bihor, 
Tárnává Maré és Mic. Sándor 
József: Timis-Torontál, Gróf 
BethlenoGyörgy: Cluj. Gál Mik
lós: Turda, Álba és Somes. Jósi
ka János: Salaj és Satu-Maré. 
Laár Ferenc: Mures, Nasaud, 
Maramures. Pál Gábor Ciuc. 
Szabó Béni: Brasov, Fagaras. 
Szenlkereszthy Béla báró: Trcis- 
caune Dr. Willer József: Odor- 
be-u, Arad, Hunedoara, Caras, 
Severin.

A párt képviselő és szenátor
tagjai természetesen nem ügyvé
di megbízásokra gondolnak, ha
nem a közérdekű és jogos ma
gánérdekű ügyek intézését vál
lalják. Csak olyan ügyekről le
het szó, amelyeket az illetékes 
megyei tagozatok elnökei saját 
aláírásukkal ajánlanak.

Szabadon engedték, majd új
ból letartóztatták Nae Joneseut. 
Mint annak idején közöltük, Dú
ca miniszterelnök meggyilkolá
sával kapcsolatban letartóztat
ták Nae Joneseut a román köz
élet egyik kimagasló egyénisé
gét. Naet több heti fogság után 
szabadon engedték, azonban alig 
érkezett lakására, három kato
nai ügyész jelent meg nála és 
felszólították, hogy térjen visz- 
sza a fogházba, mert tévédé' hői 
bocsátották szabadon

"Példás intézkedés. Az Orszá-| 
gos Magyar Párt salontai tago- [ 
zatának fegyelmi bírósága több' j 
magyarpárti tag ellen felme- | 
rült vádat tárgyalt le. A tagozat 
megállapította, hogy tagjai kö- I 
zül többen más pártokban fej
tettek ki tevékenységet. Ezért a 
fegyelmi bizottság több tagot 
dorgálásra ítélt, Bődi Mihály 
volt szolgabirót, Balogh Imre 
hentesiparost és Mados rmrét 
kizárta a pártból.

Sürgős teendőkről tanácsko
zott a parlamenti csoport. A ma
gyar parlamenti csoport tagjai 
értekezletet tartottak Bucuresti- 
ben, amelyen az egyházak és az 
iskolák súlyos helyzetével fog
lalkoztak. Az állam nem utalja 
ki rendesen az államsegélyt, , a 
lelkészek és tanítók helyzete el
viselhetetlen. , í

Bethlen György gróf beszá- 
molt a cenzúra súlyos intézke
dései ellen tett lépéseiről, Ez
előtt két héttel már a főtitkár 
részletes emlékiratot terjesztett 
be erről a kérdésről, majd maga 
a pártelnök tárgyalt az illetékes < 
hatóságokkal A sérelmek e té- j 
ren főleg a magyar helységne- | 
vek használatának eltiltása, a i 
parlamenti tudósítások megaka- j 
dályozása, a lapok lekéstetése. | 
Iamandi belügyi alminiszter igé- | 
retet tett Bethlen grófnak, hogy 
megfelelő intézkedéseket fog 
tenni. ■ |

Ugyancsak a pártelnök szá- ; 
molt be a magyar vasutasok, ér- | 
dekében tett lépésekről. Ebben » 
az ügyben Bethlen gróf magával t 
Franasovici miniszterrel, dr, 

i Willer pedig Mereuta vasúti vc' j 
zérigazgatóva) vették fel a tár l 
gyalust. A megbeszélések bizo- j 
nyos eredményekkel biztatnak, 
a részletek azonban még nea 
valók a nyilvánosság elé.
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| Hogyan?... Még nem próbálta ki aTogal-t?!.,.
g Togal millió esetben bevált mini hatásos szer

jRheuma | Részvény j Ülőidegzsába | 
g Spanyolnátíia * Ideg-és főfájás • Hüléses megbetegedés g

esetén. |

Nincs ennél jobb szer! Biztosan használ! |

Semmiféle hasonló készítmény, bárhogy dicsérik is, nem tud felmu- | 
tatni több mint 6000 orvosi véleményt! Togal oldja a hugysavat | 
és így a bajt közvetlenül gyökerében támadja meg! ble kísérletezzék | 
más hasonló szerekkel! Mások megtették ezt Ön helyett és Ők mind | 

Togal-t szednek most! Egy kísérlet Önt is meg fogja győzni! Az összes gyógyszertá
rakban és drogériákban. Lei 52.—. A í ogaHableita svájci készítmény!

Intézkedés az iskolai mulasz
tások büntetéséről. Az 1924. évi 
állami elemi iskolai törvény 
(Mon. Of. 1924. évi junius 26-iki 
101. száma) 89. cikke értelmé
ben a 12—18 év közötti ifjúság 
tankötelezettsége csak az Írástu
datlanok, valamint az elemi is
kolát el nem végzettekre vonat
kozik. A felnőtt ifjúsági iskolák 
látogatása alól a törvény ezen 
cikke értelmében fel vannak 
mentve azok, akik megelőzőleg 
az elemi iskola négy első osztá
lyát elvégezték. Minthogy a já
rásbíróság elé idézett szülők 
mindenike bizonyitvánnytl tud
ja igazolni, hogy gyermeke az 
elemi iskola IV—VI. osztályát 
elvégezte, ennélfogva a felnőtt 
ifjúsági iskolák látogatására 
gyermekeik már nincsenek kö
telezve és igy iskolamulasztók
nak sem tekinthetők. Ettől elte
kintve a törvény 96. cikke értel
mében igazolatlan mulasztás 
esetén — feltéve, hogy az előző 
bekezdésben megjelölt mentes
ség nem állna fenn — a bünte
téseket a közoktatásügyi minisz
térium állapítja meg s azoknak 
behajlása ugyanazon .módon tör 
ténik, mint a rendes iskolai mu
lasztások esetében. E törvény 

végrehajtása iránt kiadott mi
niszteri utasítás 159. cikke elő
írja, hogy a büntetéseket a köz
oktatásügyi minisztérium az il
letékes tanfeliigyelőségek utján 
alkalmazza és pedig a törvény 
26—29 cikkeiben előirt rendel
kezések szerint. Ezek értelmé
ben a szülő, vagy gyám gyerme
kének iskolamulasztásd miatt 
járásbíróság elé csak akkor idéz
hető, ha előzőleg a tanfelügyclö- 
ség utján négy ízben már pénz
bírsággal volt megróva. Mint
hogy pedig a szülők közül senki 
sem volt értesítve arról, hogy 
négy Ízben a tanfelügyelőség 
pénzbírságot vetett ki, ennél
fogva járásbíróság előtti eljárás
nak nincs helye. A törvény 27. 
cikke értelmében a pénzbírságot 
az elemi iskolába járó gyermek 
szülőire a Comitctul Scolar Co- 
munal bizottsága veti ki és 
ugyanaz indítványozza a járás- 
birósági eljárás megindítását, a 
felnőtt ifjúsági iskolákra vonat
kozóan azonban ez a jog a tör
vény 96. szakasza és a végrehaj
tási utasilás 159. szakasza értel
mében a tanfelügyelőséget illeti 
meg és igy abban az'esctbcn, ha 
a Comitctul Scolar Comunal va
lóban vetett volna is ki pénzbír
ságokat, úgy erre nem volt ille

tékes, mert ez a tanfelügvclőség 
hatáskörébe tartozik. Egyébként 
a fenthivatkozott törvény 7. cik
ke szerint a közoktatásügyi mi
nisztérium a nem román lakós- 
ságu községekben a lakósság 
anyanyelvének megfelelő tan
nyelvű iskolákat volt köteles lé
tesíteni, melyekben a román 
nyelv mint csupán tantárgy ta
nítandó. Minthogy pedig a gyer
mekek anyanyelvének megfele
lő tannyelvű felnőtt ifjúsági is
kola nincsen, hanem az teljesen 
román tannyelvű és igy. a gyer
mekek az előadásokat meg sem 
is értik, az előadásokat teljesen 
hiába látogatnák és ok nélkül 
vonatnának el a családban vagy 
szolgálatban való munkától, 
melyre a mai súlyos viszonyok 
között rá vannak utalva. A 
szülő nem büntethető azért, 
mert a közoktatásügyi miniszté
rium a törvény 7. cikkében fog
lalt kötelezettségének nem tett 
eleget és törvény ellenére az is
kolai hatóságok megfosztják a 
felilőtt ifjúságot annak lehető
ségétől, hogy a szükséges tovább 
képzést anyanyclvén nyerje, 
mert enélkiil a tanítás úgy a szü
lőre, mint a tanulóra csak zak
latást és hiábavalóságot jelent.

Dr. Pad! Gábor képviselő-
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Hírek a kormány lemondásá
réi. A múlt hétén hír terjedt el 
» kormány lemondásáról. Tata- 
rescu miniszterelnök ezeket a 
híreket erélyesen megcáfolta és 
kijelentette, hogy a kormány 
helyzete szilárd.

Figyelmeztetés a rádlőzókhoz. 
A postai igazgatóságok figyel
meztetik a közönséget, hogy a 
rádiók dijait március I töl csak
is a postán fizethetik be. Min
den más befizetés érvénytelen.

Győztek a magyar vivők Svéd
országban. A stockholmi nem
zetközi vivóvcrsenyen az első 
két dijat Kabos és Rajcsáni ma
gyar vivők nyerték.

Hosszú álom. Egyik észak
amerikai szigeten karácsony es
téjén egy 8 éves kis leányka el
aludt és nem ébredt fel 9 hétig. 
Mikor szemeit felnyitotta, azt 
kérdezte: kész-e már a kará
csonyfa?

Gyors borotválás. A budapesti 
borbély ipari szövetség borotváló 
versenyt rendezett. A versenyt 
Poch József nyerte meg. Poch 
41 másodperc alatt borotvált 
meg egy embert.

Súlyos szerencsétlenség tör
tént a targnnmresl Uccumban. A 
fargumuresi állami líceumban 
a növendékek öt kilós vasgolyó
val játszadoztak. Sanpalean Ni- 
colae a második emeletről egy 
vasgolyót olyan szerencsétlenül 
dobott le, hogy Uilacan Joan nö
vendéket agyonsujtotta.

K8sívényben tzenved ön? 
Oszvónyea megbetegedéseknél 
tadvalevöleg hibás vérösszetéte
len alapuló anyagcserezavar áll 
fenn. A kóros alkatrészeknek a 
vérből való eltávolítására a 
Togal különösen alkalmas. A 
Togal meggyógyítja a hugysav 
felgyülemlését és elősegíti a 
teelből való kiválasztását. Több 
nini 6000 orvos nagyon elisme
rten nyilatkozott a Tcffa.1 jó 
HfcUxML

Kisért a knruzslás, A Cluj kö
zelében levő Jucul de jós köz
ségben meghalt Moldován Joan 
lakásán, sógora Olasuteanu Pé
ter. Nehány nappal később sú
lyosan megbetegedett Moldován 
felesége. A babonás család az 
asszony megbetegedését a sógor 
halálának tulajdonította. Elhív
ták a falu mindentudó kuruzsló 
asszonyát és megkérték, hogy 
kipróbált módszerével gyógyít
sa meg a beteg asszonyt. A fa
lusi kuruzslónő szenet vett elő 
és értelmetlen szavak mormolá- 
sa után azt mondotta Moldován- 
nak, hogy csak egy gyógyítási 
mód áll fenn: haladéktalanul 
ássa ki sógorának a holttestét és 
tömjénezze meg. Moldován 
nyomban érintkezésbe lépett 
két barátjával Reuces Joannal 
és Reul Ghisannal, akik hajlan
dóknak mutatkoztak részt ven
ni a tömjénezésben. Egy este 11 
órakor .tömjénnel kimentek a 
temetőbe és munkához láttak 
Ki is ásták a holttestet, de ami
kor a parázsra tömjént akartak 
dobni; váratlanul megjelent két 
csendőr és mindhármukat letar
tóztatta.

Borzalmas vérontás történt egy 
székelyföldi bálban. A székely
földi Poiana községben sajnála
tos eset történt. A hálózó közön
ség két pártra szakadva vereke
dést kezdett. A verekedés hevé
ben a bálozok agyba-főbe ütöt
ték egymást, sőt a bicskák is 
előkerültek. A szomorú ese
ménynek még szomorúbb vége 
lett. Török Miklós gazdalcgény 
belehalt sérüléseibe, Zonda Já
nos felépüléséhez pedig nincs 
semmi remény. A bevezetett 
vizsgálat alkalmával megállapí
tották, hogy a vérengzésben a 
főbünösök a következők: ifj. 
Vízi Ferenc, Pál Gyárfás, Tódor 
Imre, Györgykovács János és 
Vízi Sándor. A bűnös legénye
ket átadták az ügyészségnek.

Szerencsétlenség történt fiG* 
döntés közben. Nagy György, 
ghimesfageti gazda fadöntéssel 
foglalkozott az erdőben. Fadös* 
tés közben egy levágott fa 
zuhant a gazda két ökrére, A’ 
két ökör azonnal kimúlt. A sze
rencsétlenséget az okozta, hogy, 
a nagy szél elcsavarta a zuhanó 
fát a kiszámított irányból.

Halálos szerencsétlenség tor.' 
tént a malomban. A muresnie- 
gyei Raciu községben Astalean 
Pável kis fiú a malom köszörű
kövén akarta kifenni bicskáját^ 
A malom gépezetének szíja el
kapta és a kis fiú a kerekek Bű
zött halálra zúzódott.

Hol van az arany? A viíA’g- 
aranykészletének egyharmsds 
az Egyesült Államokban vhí. 
Legújabban nehány nap 
több mint százmillió dollár érté* 
kü arany érkezett Amerikába.

Kiütéses tífusz betegség von 
Mures megyében, A muresme* 
gyei Poarta községben Pop 
Joan községi bíró leánya kistél 
-ses tífuszban megbetegedett: A1* 
kőrörvos intézkedésére a sutysr- 
beteget kórházba szállították; A ' 
megyei orvosi hivatal megietlfr 
az intézkedéseket a járvány to
vább terjedésének megakadáiyo- ’ 
zására.

Súlyos szerencsétlenség tör
tént az oradeai állomáson. Az- 
oradeai állomáson súlyos sze
rencsétlenség történt. Ungur. 
Miklós szenet rakott a mozdony 
kazánjába. Közben megtántoio- 
dott és beesett a kazánba. Un- 
gnrt azonnal kihúzták, de olyan 
súlyos égési sebeket szenvedett; 
hogy valószínűleg meghal.

Különös kecskét csodálnak 
Ihelintán. Nagy János ková®^ 

mesternél különös kecske eiöAi 
ellett egy kecske. A kecskcgida 
feje emberi fejhez hasonlít, négy 
lába pedig a borzéhoz. A' 
szörnyalaku kecskét nagyon íq- 
kan csodálják.
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| Halállal végződött szerelem. 
| Odorheiun közösen udvaroltak 
' Vetési Sándor 'soffőr és egy ka

tona őrmester egy leánynak. A 
közös:; . udvarlásnak szomorú 
vége lett Az őrmester egy alka
lommal, mikor a leányt meglá
togatta és Vetési Sándor is ott

■ volt, előrántotta revolverét és 
Vetési Sándort lelőtte. A sze
rencsétlen soffőr meghalt.
Amerikaiján nagy fagyok és 

hóviharok vannak. Az Észak- 
amerikai Egyesült Államokba'.] 
az időjárás hidegre fordult 
Newyork környékén nagy hóvi- 

‘ harok . pusztítanak, és kemény 
, fagy van. A váratlanul bekö

szöntőttr télnek 68 halálos áldó 
zata van.- ;

A gondatlanság áldozata.
Pánti Lajos sangeorgiui mé
száros\ :; mestert nehány nap
pal ezelőtt megmarta a ku- 
tyája.,. Pánti a kutyaharapás' 
nem vette, komolyan és nem tu
lajdonított annak semmi fontos 
Ságot. A napokban rosszul érez 
te magát és kórházba ment 

''Azonnal a cluji Pásztor inté
zetbe utalták, útközben azonban 
a szerencsétlen emberen kitört a 
.veszettség és nagy kínok között 
kiszenvedett Családtagjait ápo 
lás alá vették, hogy ne kapják 
meg ezt a szörnyű betegséget

Meghaltak éhség következté
ben. Szomorú eset történt Zaba- 
lan. Balázs Sándor és neje a leg
nagyobb nyomorúságban huz- 

í Iák át a telet. Legyöngült szer- 
i Vezetők nem birta tovább a kop- 
| látást és súlyos betegen a targu- 
j facuesci kórházba kerültek. Az 
t Orvosok a szerencsétlen ember- 
í páron nem tudtak segíteni, 
i mindketten meghaltak.

Titokzatos öngyilkosság. Clu-
1 hn öngyilkos lett Cristorcan 

íazdasági akadémiai hallgató.
j a2 öngyilkossággal kapcsolat
it bán érdekes dolgok derüllek ki. 
i A nyomozás során megállapítot

ták, hogy Jasiban titkos szerve
zet működik, amelynek tagjai 
merényletek végrehajtását vál
lalták magukra. A merénylőket 
sorshúzás utján jelölték kL Cris- 

.ii azért lett öngyilkos, mert 
ticin akarta a rábízott merény
letet végrehajtani. A rendkívül 
trdekes bűnügyben nagy erély- 
lyel nyomoznak a hatóságok.

Betiltották az Erdélyi Lapo
kat. Az Oradeán megjelenő Er
délyi Lapok cirnii újságot a bel
ügyminiszter betiltotta. A betil
tás ellen a lap fenntartói a fel
sőbb hatóságoknál keresnek or
voslást.

Az erőszakos juhász poffal fi
zetett. Az aradmegyei Vanatori 
község határában Rudasics Ist
ván a Cris folyó jegét szalmával 
és' locsolással erősítette, hogy a 
salontaí vásárba menő gazdák 
áthajthassák a jószágot a jégen. 
Az átkelőktől ezért Rudasits egy 
lej yámot szedett. Lupu Teodor 
600 birkát hajtott keresztül az 
elkészített átjárón. Rudasits kér
te, hogy fizessen valamit, mire 
a juhász pofonverte, majd vas
botjával főhe ütötte. A vereke
dés zajára előjött Rudasits fe
lesége, akit a juhász úgy deré
kon vágott, hogy eszméletlenül 
terült el a földön. Rudasits az 
esetet feljelentette a vanatorii 
csendőrségen, ahonnan azt a vá
laszt kapta, hogy ilyen egyszerű 
veszekedésbe a csendőrség nem 
avatkozik be.

Nagy veszteség érte a h'odosai 
szövetkezetét. Bereczki Miklós, 
hodosi kisgazda a helyi szövet
kezet igazgatója meghalt. Halá
la nagy veszteség a községre és 
környékére nézve, mert Berecz
ki kiváló vezetője volt a szövet
kezetnek és népének. Utolsó út
jára nemcsak saját falujabelii 
kisérték ki, hanem a szomszéd 
falvakból is sokan jöttek el, 
hogy a derék embernek megad
ják a végtiszlességct.
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Súlyos szerencsétlenséget oko
zott az összeomló ház. A salaj- 
megyei Zauan községben a szél 
rombadöntötte Nemes Ferenc 
gazdálkodó házát. Az összeomló 
ház roncsai eltemették Nemes 
Ferenc 9 éves kisfiát. Minthogy 
súlyosan sebesült apja nem tu
dott azonnal a mentéshez látni,- 
a kis gyermek meghalt.

Művelődési mozaaimak.

Kulturélét Adrianul Micon. Á 
helybeli magyarság minden al
kalmat megragad művelődésének 
előmozdítására. Február hónap
ban Gál Elek ny. szőlészeti cs bo
rászati felügyelő gyümölcsószeti 
és szőlészeti tanfolyamot tartott. 
A tanfolyamot ünnepélyes kere
tek között lefolyó vizsgával fe
jezték be. A vizsgát megelőző is
tentiszteleten Pap Gyula troitai 
lelkész prédikált, A vizsgát Fe
kete József gazdakör! elnök nyi
totta meg. A vizsga utáni köz
ebéden Farkas József kisgazda 
mondott köszöntőt. Délután Síi- 
kő László Földműves Szövetségi 
elnök Hatfaludy István igazga
tó, Anghi Balázs és Gál Elek fel-, 
ügyelők tartottak előadásokat. A 
vizsgái ünnepséget, jó! sikerült 
táncmulatság fejezte ,be-.

A „KÖRÜNK
legújabb számának tartalmából

A dicséret mellé. — Ausztria pél
dája. — Mindenki gyanító aki él. —■ 
Francia politika. — Papén össze
hasonlításai. — Ijjas: Egy eljövendő . 
ország. — Jaegher: A vigasztalanság 
állapotáról. —-Echardt: Az áldozat 
költészete. — Náményi: A szociális 
vallásosság és a liturgia. — Széche
nyi György: Ifjúság is jövő. — 
Becs véres nap iái után. üénes 
Tibor: Francia fiatalság., -Fiald: 
A modern magyar cgyházművés/et 
diadala. — Az Arte Sacran. — Te- 
leszky /inna: A Gettóból jelt pipa 
stb. — 15 lel beküldése ellenében 
portómentesen küldi a . 
„MINERVA** könyvkereskedés 1

Clüj, 8trarla Regina Maria 1. ez. i



Hogyan szervezték meg az eláss gazdákat 1
A mezőgazdaság megszervezése nemcsak 

a mezőgazdák érdeke, hanem általános. érdek, 
mert a mezőgazdaság teszi minden ország lét
alapját

Minden termelés legfontosabbika az élel
miszerek előállítása. Az ország népesedése 
szempontjából is a mezőgazdasággal foglal
kozó lakosság á legfontosabb. Általános ta- 
pnsztólat, hogy az „ipari és a városi lakosság 
elsatnyul és gyermeknélküli családjai kihal
nak. Ezzel szemben a mezőgazdák képviselik 
minden országban az erőteljes és szaporodó 
réteget. Ezek megszervezése tehát elsörendi? 
érdeke az államnak is.

Íróasztal mellől nem lehet semmit se meg
szervezni. Minden szervezés végleges for
mája a gyakorlatban alakul ki. Nem tudok és 
nem is óhajtok tehát részletekre menő szer
vezkedési tervet nyújtani, olyat, ami nálunk 
Erdélyben a legmegfelelőbb lenne.

De hasznos munkát végzek, ha ismerte
tem az Olaszországban végrehajtott szervez? 
kedést, mért ebből sok jó gondolatot eredmé
nyesen átültethetünk Erdélybe.

Olaszországban minden megyében (pro
vincia) a mezőgazda sággal foglalkozó lakos
ságot a következő szervezetekbe foglalták:

1. Oly földtulajdonosok és bérlők szak
szervezete, kik nem művelik személyesen a 
földet ■ ■ ; - ■ ■ ■' - ■

2. Oly földtulajdonosok és bérlők szak
szervezete, kik személyesen művelik a földet.

3. Oly földbirtokosok szakszervezete, kik 
bérbe adják földjeiket.

9. Beszerzési és értékesítési szövetkezetek 
vezetősége.

5. A mezőgazdasági hivatal és egyéb a 
földműveléssel kapcsolatos intézmény igaz
gatóinak a szakszervezete.

Mindegyik szakszervezet közjogi szemé- 
íyi&ég, melynek vezetője az arra legalkalma
sabb személy. Ezen szakszervezetek célja az 
Osztályukba tartozó személyek érdekeinek a 
megvédése, mindig tekintettel az egész mezö- 
gnzdaság éa az ország érdekeire. A szakszer- 
JűNKshJí közjogi személyiségénél fogva a szak

szervezetbe be nem iratkozott egyének is ke
telesek a szakszervezetek határozatait hetei’ 
tani, ip

E szakszervezetek vezetősége alkotja 1 
mezőgazdák megyei szövetségét, mely állam? 
hivatal jellegével bír és a kebelébe tartozó kió 
lönböző szakszervezetek érdekeit egymássá, 
és a magasabb gazdasági érdekekkel ösav 
hangba hozza. í

A mezőgazdák megyei szövetsége mi&í 
denben a mezőgazdák segítségére van, úgy. 
hogy ez utóbbiak semmitől nem zavarva ny^j 
godtan dolgozhatnak. Ez a szövetség intézi d; 
a gazdák összes hivatalos ügyeit, kölesek 
ügyeit, bérleti; és munkaszerződéseit, végül a r 
vezeti a gazdákat á tervszerű’ gazdálkodásra

A megyei szövetség az országos szöv# -;í 
ség vezetése alatt áll.; Az országos szövete^- 
a következő állandó szervekkel bír: ’

7. Nemzeti mezőgazdasági tanács, 1
2. Elnöki bizottság.
3. Elnök. - ' ,‘ó

-1. A nemzeti mezőgazdasági tanács- áll sr 
megyei szakszervezetek; a megyei szövete 
gek és a földművelésügyi intézmények clstf.- 
keiből, valamint a legfelsőbb műszaki és gate 
dasági tanács tagjaiból. - I

2. Az elnöki bizottság 20 tagból áll és fii!
országos szövetség végrehajtó szerve, vahc 
mint több fontos dologban határozati joggEhJ 
bir. Ilyen dolog például, : hogy az országé: j 
szövetség kebelén - belül- él nem intézhető 
dekellentéteket a munkabiróság elé vtete 
mely azután végső fokon dönt. A 20 tag kc-i . 
zül 12-öt a.nemzeti mezőgazdasági tanács vf.-i 
laszt, 6-ot az elnök jelöl ki. A fennmaradó j 
hely egyike az elnököt, másika a legfelsőd; i 
műszaki és gazdásági tanács elnökét dk-J i 
iaeg. ........... .  - - J I

3. Az elnököt a nemzeti mezőgazda^ ? (
tanács választja. " 1

Van még egy fontos tanácsadó szerve •’; < 
nemzeti mezőgazdasági tanácsnak:-a legk1 
fótit? müsztaki és mezőgazdasági tanács. E 1 
nek a tanácsát minden fontosabb kérdtek' 1 
ki kel! kérnie. ■ . 1 
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| All 5 személyből, kiket az ország legelső 
V, gazdasági szaktekintélyei közül választanak, 
í Az elnöki bizottság nevezi ki őket, míg 
| ez elnöküket a nemzeti mezőgazdasági tar 
í nács elnöke nevezi ki.
í A nemzeti mezőgazdasági tanács muaká- 
J jónak a megkönnyítésére még a következő 

segédszerveket létesítette, melyek bizonyos 
*í elhatárolt kérdések tanulmányozására alakul- 

lak:
Sk 1. A tnindenre kiterjedő tagjavitassal. 2. 
r Az adókkal. 3. Kertgazdaság és gyümölcs- 
1 termeléssel. 4. Szöllészette^ borászattal. 5. 
I Selyemhemyótenyésztéssel. 6. Dohányterme- 
■f léssel. 1. Mezőgazdasági gépekkel. 8. Allat- 
i tenyésztéssel. 9. Erdészettel. 10. Legel tetés- 
í rel. 11. Olajbogyó termesztéssel foglalkozó bi- 
j zottaágok én végül 12, A mezőgazdasági tör- 
j vényeket dökészítő bizottság.

A bérezerzödések megkötésénél sokkal 
M fontosabb feladata az országos szövetségnek 
í > mezőgazdaság fejlesztése. A mezőgazdasági 
[' termények világpiaci árúnak az alakulása a 
p mezőgazdaság állandó fejlődését kívánja. 
[ Ezért az országos szövetség szervezeti sza- 
| Jjályzatának egyik pontja a szövetség főcél

jait a következőkben foglalja ös^e: „A me
zőgazdasági.termelés fokozása,, a termelési 

p költségek -csökkentése, " ''a gsíükfiéges-SEerv^e*  
tek"léh,ehtízá8a;:'',a''föTdl»rtokok-’-meg^ervezé*--  

: se, áz erdők fejlesztése, az állattenyésztés fel*  
lendítése, ■ a- müvelésmódok tökéletesítése, a 
termények minőségének a javítása, a mező
gazdasággal kapcsolatos ipar fejlesztése, a 
termékek részére piac szervezése és végül a 
mezőgazdasági -hitel/*-  .

• Az olasz gazdák és az olasz mezőgazda
tág szervezetének rövid ismertetése után át
térek a dolog lényegére, vagyis hogy mit kell

csinálnunk, ha nem akarunk először gazda- 
ságilag és azután erkölcsileg is teljesen 
tönkremenni. ;

Egyénileg mindenki gyönge a mai nehéz 
viszonyok közti küzdelemre. A termelés j5- 
védelmezővé tételét tervgazdaság bevezetésé-: 
vei és a szükséges piac megszerzését csak erős, 
és nagy szervezet képes elvégezni.

Nálunk is megyénként és ezzel egyidejű-; 
lég központilag, egész Erdélyre kiterjedöleg. 
meg kell szerveznünk a gazdatársadalmat..- Az 
utolsóelőtti órában vagyunk. Már nem bírjuk 
soká a ráfizetéssel való gazdálkodást. Kevés ' 
meglevő szerveinket beolvaszthatjuk ebbe á • 
mindent átfogó szervezetbe. Be kell tarta
nunk szervezkedésünkben ezt a szabályt, hogy L 
gazdasági kérdéseken kiviül szervezeteink - 
egyébbel ne foglalkozzanak, hogy igy a ha*  ; 
lóságokkal összeütközésbe ne kerüljenek. Sőt 
elvárjuk, hogy az állam részéről is- kellő tá- ■ 
mogntásban részesüljünk, mivel szervezkedé
sünkből és általa a gazdatársadalom anyagi ,í 
megerősítéséből az államnak is csak haszna 
lesz. ........

Meg akarom még említeni, hogy az ösz- 
szes hivatalok —a titkári hivatal kivételével 
— fizetés nélkül' járnak és igy azok elfoga
dása anyagi és idöáldozattal ■ jár. Meg vagyok ‘ 
azonban győződve, hogy a mai nehéz gazda- ’ 

- sági időkben is akadnak szakértő emberek,- j 
kik népünk magasabb érdekeitől ve®ebve > 
zettenül vállalják; a tisztségeket. / p

Ezekután átadom a szót gazdatársaím-’p 
nak, kik a gazdasági front első vonalában 
harcolnak. De csak olyanok szóljanak hozzá, ■ 
kik alkotni akarnak. Rombolásra se időnk, se ’ 
anyagi lehetőségünk nincs.

Legyen jelszónk: „Egy mindenkiért, min*  ■ 
denkí egyért!“

Dr. Zs. K.

■ ZöidniczL és tejgazdasági ki- 
állitás. Sokféle mezőgazdasági 
terménynek, főként a gabona
féléknek, értékesítési nehézsé
git ismerve, pár év© uj moz- 

* falűiHt indítottak’ Magyarorszá
gon, amely zőldmezömozga- 
km réven ismeretes. Célja, hogy 
u évtizedekkel ezelőtt szántó
földdé feltört, de szemtermelésro 
hvésbbé alkalmas legelőterüle

teket ismét az olcsó takarmány
termelés szolgálatába állítsa. 
Amint tudjuk, Angliában közel 
egy évszázada volt hasonló moz
galom, amely teljes sikerrel járt, 
mert megvctetla a világhírű an
gol állattenyésztés alapjait. Mint
hogy az olcsó termelés alapfelté
tele a termelési eszközök olcsó
sága, igy a talajerőpótlás és az 
igaerő-szolgállatás tekintetében

elsősorban is az állattenyésztést 
szolgáló takarmánytermelés jö
het figyelembe.

A március 22-én megnyíló bu- 
dapestt mezőgazdasági kiállítás 
keretében, a földművelésügyi 
minisztérium hathatós támoga
tásával zöldmező- és tejgazda-. 
sági kiállítás lesz, amely a takar* 
mányozás, állattenyésztés és tej
gazdaság kérdéseit tárgyalja, rá*
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müködő ut- 
Az összes

tási igazolványokat a magyar 
külképviseleteknél és a kiállítás 
egyéb képviseleteinél, Románíá-

■ mutatva az olcsó termelés és jó lag 2.50 P. kezelési költség lefi- 
( értékesítés fontos összefüggő- zetése mellett kell megszerezni 
; seire. Ezen a kiállításon részt- a kiállítás területén 
: yesznek a zöldmező szövetségek, levélkirendeltségnél.

M szarvasmarhatenyésztő és leje- magyar vasutakon és hajókon
lést ellenőrző egyesületek szövet- március hó 16-tól március hó 
ságei és az országos tejszövetke- i 26-ig Budapestre a határtól fél- 
zeli központ, az Alföldi Zöld- áru menetjeggyel lehet utazni 
mező Szövetség rendezésében, 'és ugyancsak féláru. menet jegy- 

A zöldmező- és tejgazdasági gyei lehet Budapestről vissza, 
' kiállítás a legelő- és rétgazdái- vagy bármely más irányban és 
kodás, á mesterséges takarmá- határállomáson át elutazni már 
nyok okszerű termesztése, áz ol- cius hó 22-től április hó 1-ig. E 
psóbb állattenyésztés, olcsóbb kedvezmény bármely vonatnem 
tejtermelés és. a tejszövetkezeti és kocsiosztály használatánál 

) munka kereteibe illeszti be anya- élvezhető. Az utazást idejövet, 
gát. Bemutatja a rossz és jó le- valamint visszamenet egy-egy 
gelő közti különbséget képek- ízben 24 órára meg lehet szaki- 

j ben, modern berendezési legelőt tani. A román vasutak március 
< természetes gyepesítéssel, szem- 22-től április 1-ig történő vissza- 
; léltető módon hívja fel a figyel- utazás alkalmával 50 százalékos 
met az okszerű zöldmezőgazdái- utazási kedvezményt engedé- 

; kodás által elérhető üzemkölt- lyeztek minden vonaton és kö
zség csökkenésre, illetve jobb ér-: csiosztályokon. E. kedvezmé- 
fékesitésre. ‘ nyék élvezését biztosító kiálli-

Ez a kiállítás nem a szokásos 
t Keretek között, épületekben 
lesz elhelyezve, hanem a magyar 
pusztai életet természetes vaíó-

> Ságban fogja visszatükrözni. 
, Nádfedeles kunyh? és hófehé
ren világító pásztorház takarja a 
kiállítás belső kereteit, előtte pe- 
flig szépen gyepesített zöldmező 

, területen .a magyar pásztorélet 
’ Színes képe: gulyások, csikósok, 
hz általuk készített kontyos 
kunyhó, cserény, vasaló- és gé-

■ meskut tárul majd a kiállítás 
látogatói - elé A kiállításnak

, nagyjelentőségű része lesz a zöld- 
mezőmözgaloín' elterjesztése ér- 

, 'dekében. végzett lelkes munkás- 
j súg számottevő eredményeinek 
: bemutatása. , '

Utazási és vizumkedvezmé- 
; nyék a budapesti mezőgazdnsá- 
igi kiállításra. A kiállítás alkal
mából a március hó 16—26-n 

'közötti időben a kiállítási iga-(' 
zolvánv és - útlevél .felmutatása-1 

jmellett, vizűm nélkül lehet Bn L 
Üapcstrc utazni. A vízumot utó I;

r 
bán az Erdélyi Gazdasági Egy-p 
létnél is lehet beszerezni. Azt:

Mi* igazolvány díjtalan kiállítási be-j * 
lépőjegyeket is tartalmaz. Miri® 
e tekintetben, mind más kérdé-t j 
sekben készséggel nyújt f elviiá- 
gositást a rendezőség (Buda
pest, IX. Köztelek-ucca 8. sz,).

Nagy érdeklődés van a Szí‘^( 
kelyföldön az apró háziállatot, 

ris tenyésztése iránt. Sf. Gheorghe: 
bán értekezletet tartottak a kis^Zj 
állattenyésztők. Áz értekezletei?16 ’ 
határozatilag kimondották az!,P^ 
hogy felkarolják a nemes baro;:B ‘ 
fiák; tenyésztését. Majd elhatá•fr’ri 
rozták, hogy minden hónap el-ii« 
ső csütörtökén szakelőadásoka: ion 
fognak tartani. Az értekezlet al-ife 
kaiméval a méhészek szakcstrbnc 
portot alakítottak. Ebbe eddig 
négyszáz méhész iratkozott

Gycngc vásár volt Sft. Ghewj 
ghen. Treiscaurie fővására m l , AiZd 
gyón gyengén sikerült. A 
tott állatokból csaknem senuw- 
som adták el a gazdák. A kire-[ 
Lóvásár is rosszul sikerült. A ví-p® 
sáron megjelent iparosok kfei£’ 
kiadásaikat sem tudták kiárulni^J

Vérszegények, s&p&álA, 
vágytalansk, legyengültek, gr, 1 
kori fejfájásban szenvedők, tsf " 
dő- és mellbetegek, gyomor éhJel. 
bélbajban szenvedők, kérjendátoj 
ismertető füzetet a fenti beíwL.. 
ségekről. Teljesen díjtalanul két 
di: dr. gutori Földes Béla gyós. '*> 
szertára és vegyészeti laborc.bkkqi 
riuma, Arad, Str. Eminescu í'tg j

, . ; oRegényufdoxiságoK 0 ík n 
»Minerva«

-U1
hr 
ht 
r*0 
hí

könyvkereskedésben 
CLUJ, Strada Regina Maria 1. 

Gáspár Jenő ; A világ orvosa , 
(diszkötésben) — — 180" j- í- 

Harsényi: A nemporladó kezű k:ri ■ 
_ (diszkötésben) — — 150 " ■ 

Gabányi János Magyarvárak l<>grnC- 
(díszkőiéiben) — 180" u

Portó vidékre utánvéttel 20'— L" 
A pénz előzetes beküldésénél po>" 

nem számítunk.

Fajtaazonosságiéscsiraképes- 
ségi garancia mellett ajánljuk 
a legkiválóbb minőségű ere
deti Németországból, Hollan
diából és Dániából importált 
Konyhakerti, Virág, Fű, Ta
karmányrépa és mindenféle 

Gazdasági

MAGVAIMKAT

>>ERFUIRT« 

Salamon & Stefan 
Magtermelés é3 Magkereskedés

CLUJ, 
Piafa Mihai Viteazu!

38 szám.

A legkisebb rendelést is azon
nal postázzuk.

ÁRJEGYZÉK INGYEN!
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Egyszer egy édesapa a kis fiával a játék- 
tersenyek pályája mellett haladt el. Izgalmas 
áldázó verseny (tenniszjáték) folyt épen g a 
ás fiú megkérte apját, hogy álljanak meg és 
ézzék végig a versenyt. A kis fin csillogó szem
lél, egyre fokozódó lelkesedéssel nézte a játé- 
k>t, mig édesapja egy idő után már megunta 
h ismételten sürgette a fiát, hogy menjenek 
ívább. „Én nem tudom felfogni, hogy édesapám 
kiért nem tud gyönyörködni a szép játékban, 
Mondotta a kis fiú, hiszen olyan gyönyörűen 
Itszanak. Persze-persze tette hozzá egy kis 
|>ndólkozá9 után, édesapám azért nem élvezi a 
ktékot, mert nem ismeri a szabályokat és igy 
fen is érti a küzdelem jelentőségét" 
| Valóban úgy van, hogy bármiféle játék szép 
pzdelmében igazában csak az tud gyönyör- 
pdni, aki ismeri a játék szabályait, mert csak 
f tudja méltányolni a küzdő játékosok erőfe-/ 
^lésének, értékék, . . .’. . . . ..,. ..
ff E jelenetből, és beszélgetésből azonban ko-_ 
ply tanulságot vonhatunk te- magára"a/yaló-; 
|ge» életre nézve■>$&•< A=fiagy apóstól; Pál,’ az 
|®-teb küzdelemhez./hasonlítja, Sőt beszél; arról 
>> logy, egy nagyszerű versenypálya az élet, 
helyem küzdve esak kitartással, fegyelemmel, 
Sorsággal nyerheti el az ember a koronát, 
^dkor egyszer levelet irt az ő lelki gyermeké- 
?*» hűséges munkatársának, Timotheusnak, 
: <or Timotheust arra figyelmeztette: „Ha po- 
í® küzd is valaki, nem koronáz tátik meg, ha 

szabályszerűen küzd". Tehát1, hogy az élet 
^oly harcait becsülettel, eredményesen tud- 

megvívni, itt is arra van szükség, hogy is- 
^■ Jük a munkás, komoly és becsületes élet- 
|/ tatás szabályai^ és szabályszerűen vívjuk a 

'hhnet, mor^ nem 8Zabályszerüen vívjuk, 
Qf mint megbízhatatlan versenyre alkalmat- 

méltatlan küzdötöreakat megvetéssel és 
f/ülettel zárnak ki a tisztességesen küzdő 
i ^rek sorából. Az az ember azonban, aki egy 

mindon gondjával, kísértésével, kisebb és 
jk óbb feladataival szabályszerűen és bccsü- 

küzd végig, méltán érdemli ki embertár

sai háláját és elismerését1 és az előtt ott van á 
nagyszerű jutalom gyönyörű kilátása is, amely- 
lyel Pál apóstól lezárta küzdelmeit tiszta lelki
ismeretének nyugalmával. „A hitet megtartom, 
a nemes harcot megharcoltam, futásomat elvé
geztem és végezetre eltótetett nékem az igazság 
koronája, melyet megád nékem az Ur.“

A nevelés munkájánál, az a fontos, hogy a 
szülők már kicsi kortól kezdve szüntelenül Ib 
gyelmeztessék és tanítsák gyermekeiket az élet 
komoly küzdelmének szigorú szabályaira, ama- 
; yeket, senkinek sem szabad.. figyelmen kívül 
hagyni. Már az iskolás gyermeket figyelmeztes
sük újra mag újra arra, hogy csak szabály
szerű utón és eszközökkel igyekezzék eredmé
nyeket felmutatni. Tanítsuk meg arra, amire 
Pál apóstól is figyelmeztette Timotheust; hogy 
ha küzd valaki, nem koronáztatik meg, ha nem 
szabályszerűen küzd.

■ ; A mai társadalomban a lelkeket kísértő legna
gyobb veszedelem az, hogy. az emberek kezdenek 
kételkedik Abban, hogy valóban csak /szabály* 
azérű-.‘kttzdetewnol/Iehet: igíut-'sikert- feiérili az 
ALétben. De éppen a® utóbbi idők/nágy: bukásai,- 
.erkölcsi .csődjei ;> ^mutatják/ és.• figyelmeztetnek 
•arra, hogy a tiszteséégtélen"küzdők csak lelep
leződnek és akármilyen magasra emelkedtek ís 
alázuhannak a megvetés, a gyalázat örvényébe.' 
Ezért'szükséges az, hogy a felnövő generáció, 
komoly tudatába véssük be az erős figydmez-. 
tetést, hogy csali a szabályszerű küzdők nyer
hetik' el a győzelem pállmáját.

A sport különböző fajai iránt lelkesen érdek
lődő mai gyermekeket figyelmeztessük arra, 
hogy szép győzelemmel megvívni egy játékot, 
de még sokkal felségesebb dolog komoly, hűsé
ges munkával, feddhetetlen becsülettel megküz
deni az élet komoly küzdelmét. A múlt alka
lommal az anyákat kértük, hegy beszélgessenek- 
gyermekeikkel. Ez a cikkünk hadd figyelmez
tesse az édesapákat, arra, hogy ők is, az élet 
tapasztalt harcosai vezessék bo idejekorán gyer- 
mekeikot a szép és szabályszerű ékfküzdeleni 
szent titkaiba.
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NE SÍRJATOK.. s

Ne sir jatolt, hogyha nagy szenvedést láttok. 
•Minden szenvedéssel lehull egy-egy átok.
■Ki legtöbb tövisen járt a földi létben: 
'Odaát majd az jár a legtöbb virágon, 
lAnnál boldogabb tesz majd a másvilágon. 
0 sugaras égben..,

'De sírjatok, hogyha egy gazdagot láttok, 
fákinek a jómód nem öröm csak átok, 
■Kinek csupa virág lehetne az itt ja, 
■Mégis a kapzsiság zord ösvényét futja, 
Nincsen boldog perce sohse ment a gondtól,
Q. szenvedők között jár némán hidegen, 
Csak magának gyűjt ö, másra sohse gondol, 
Csak egy vágy hevíti, hogy több kincse legyen, 
TAkinek ily kemény, önző, rút a lelke, 
fás a koporsóját már élve meglelte'.
■— ó, ne irigyeld öt, tekints reá szánva, 
SAnnak odaát lesz vérző golgotája!

Krüzselyi Erzsébet. -

A IsisMró.
? Vasárnap délután. Falusi utca. Itt a kocsma 

ts a sarkon. Belülről nagy zsivaj, dombolás, puf- 
fogás hallatszik kifelé. Annak jeléül, hogy valami 
komolyabb fajta vita folyik odabenn. Nem is 
eppen ártalmatlan. Legalább is ezt mutatja, hogy 
ölt ül egy anyóka a kocsma előtt a padkán és fe
jét ingatva, keservesen pityereg.

Arra jön a kisbirő. Hallja belülről a meg- 
yeszékedett lármát, látja a síró öreg nyanyát.

— Hát magának mi a baja, lelkem?
Nagy jóakarattal és méltósággal kérdi ezt a 

kisbiró, mert tudnivaló, hogy igen pöffeszkedő 
és nagyhangú ember őkigyelme. Hatalmaskodik, 
ahol csak teheti és nagy hivatalos állását min
denütt kimutatja.
! ,— Jaj, lelkem, — sirdogál az anyóka — 
nagy az én bajom. Odabent van a fiam a kocs
mában.

— Az Andris? A katona?
— Az, lekem, az. Váltig mondtam neki, 

hogy ha már hazajött erre a kurta kis szabad

ságra, maradhasson békével, ne okvetetle 
jék. De cudar természetű legény ez az ér 
nagyon. Mivelhogy alvégi legény, hát a 1 
legények, mikor megtudták jövetelit, meg? 
neki, hogy a felvégre el ne merészkedjék, i 
se kellett neki, csak azért is eljött, mert e 
mutatni akarja, hogy ő nem fél senki ! 
Egyenest idejött a kocsmába. Jajjaj, le 
azóta nem is tudom, mi van vele odabent 

— Mér? Nekiestek a felvégiek?
— Neki, lelkem, neki. Nyócan vara?

én egyetlen fiam ellen. Ott rimánkodtan 
darabig a kármentő tövibe, hogy mór 
gyere ki, Andris fiam, hiszen elevenen nir. 
vaszt tégedet ez a sisera-had, de ő kitúr 
engemet, hogy azt mondja: üljön csak ki 
anyám a kocsma elé, osztón rijja ki magát, 
én ellátom a baját ennek a nyóc tökfill; 
Hát most itt ülök, oszt sírok, jajjaj, édes 
fiam, mi lesz veled, jajjaj.

A kisbirő méltóságosan homlokát rás
— No, majd bemegyek, oszt rendet esi?
— Jaj, lelkem, be ne menjen, ha ! 

ösmér, mert azt is mondta az én Andris; 
hogy mostan egy darabig be ne menjen ai 
mába senki, az ő dolgát elvégzi maga, ne za 
senki más a munkájában, mert ha valal 
megy, akkor ő rögtön abbahagyja a verek.
osztón úgy kidobja aztat az illetőt, hogy s 1 
se éri a földet. ,

— Engem? Kidob? Á kisbiről? Hát 
gasson, néne. Én mostan bemegyek, osztón?; 
másután kiszórom mind a kilencet, a nu. 
is, meg a felvégieket is. A maga fián fogorr s 
deni. Maga csak üljön itt, osztón szépen c 
meg egymásután azokat, akik majd repül" 
felé az ajtón.

Azzal délcegen indult a kisbirő befele- » 
nyitotta a kilincset, bement. Hát líraink s 
perc nem telt belé, már repült is ki az i p 
első ember. p

— Egyl — számlálta az anyóka, k 
Ekkor már a kidobott ember földet í' 

nan szólt fel az öregasszonyhoz. |
Maga volt a kisbiró. F

tywpgMuiiiL »jl in a
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Forduljon 
cégünkhöz:

Edmund Mayíhner 
Arad, Bul, Reg. Fertilunnd 42, 

vagy legközelebbi bizományosunkhoz-

í. t -

t n A belga király végzete.
:i f; ■

l A belga király halálával kap- 
Icsolatban a belga újságok na- 
|gyon érdekes, de különösen 
'hangzó feltevést közölnek. Az 

Öujságok szerint a királynak 
‘“fazon az estén, amikor szeren- 

nö‘icsétlenül járt, egy ünnepélyen 
fiit-?ikellett volna résztvennie. A ki- 

1 Irály azonban nem ment el az 
ki jünnepélyre; Alig kezdődött meg 
ai'paz ünnepély, a király számára 
‘kjépitett díszsátor összeomlott, A 

sátor súlyos gerendái éppen ár
ira a székre estek, ahol a király- 

®'fiiak kellett volna ülnie. A belga 
jkirály szomorú sorsa tehát — 

1 pgy látszik — meg volt pecsé- 
'is jielve.

a i
ti | Két tarisznya.

lát i „“ > Aesopus gorög meseköltő 
"c-‘ piondta:
' ~ Minden emberen két ta

risznya van: egy elől, egy pedig 
Ilfhátul, Az előllevöben a mások 

[A-’. ,
pübáit, a hátnlsóban a magáét 

Irakja;

1’1

ennek következtében 
a mások hibáit látja.

Két fül.

ki-^agy Sándor makedón ___ 
■‘Íjnak, midőn igazságot szol-lr.

rálátott, szokása volt, hogy mi-
kat! a vM‘ó ^eszclt, kezével
p>ik fülét betartotta. Midőn

..lekérdezték, miért teszi ezt, 
f gi’ felelt:

A másik fiilemet fenntar-
t a vádlott részére.

’ ' __ ___
... f ‘•‘fnden magyar ember jegyezze jól meg,

’^sy a magyar egyházak biztosító intézete a z z
MINERVA BIZTOSÍTÓ RÉSZVÉNYT ARS ASAO”

tehát magyar kötelesség biztosítását ide átadni

H

arra, hagy 
a tanácsadásért 

felkérjük olvasó- 
beküldött tanács- 
mellékeljenek 20

hí
Azon előfizetőink részére, akik 

bármely ügyből kifolyólag ta
nácsra szorulnak, ezen rovatunk
ban készségesen megadjuk a vá
laszt. Tekintettel 
szakértőinknek 
fizetnünk kell, 
inkát, hogy a 

''kérő levélhez 
lejt, (orvosi tanácsokért 30 lejt), 
könnyebbség okáért bélyegben, 
mert ennek költségeit mi nem 
fedezhetjük. Ha a választ levél
ben kívánják, ezenfelül még kü
lön portódij is beküldendő. Csakis 
azon levelekre válaszolunk, ame
lyekhez a 20 lej is csatolva van.

F. J. A sertések máján talál
ható anyagok, amennyiben azok 
a máj állományában vannak — 
úgynevezett rivóka tömlők (echi- 
nococcus hólyagok). A sertés 
legtöbbször legelőn, udvarokban, 
legelés közben fertőződik kizáró
lag kutya bélsárral szennyezett 
eleségtől, mely úgynevezett tenia 
echinocoecusokat — apró % cm. 
hosszú fehér színű galandférge- 
ket tartalmaz. Ezeknek egyik fej
lődési alakja a sertés májában 
és tüdejében is található hólyag. 
A hólyagokkal fertőzött máj és 
tüdő megsemmisitcndő. Ha 1—2 
hólyag van csak, akkor ezek el
távolítása után felhasználható a 

máj vagy tüdő. Kisfoku fertő
zés nincs befolyással lényegében 
a hízásra és az állat egészségét 
csak mint parazita veszélyezteti. 
Védekezés: kevés kutya tartandó 
és azok tápláláséi ne történjen 
eldobott tüdő és májjal, mert a ■ 
hólyagokban levő folyadék fő
zéssel meg nem semmisíthető 
élősködő fejeket tartalmaz, me
lyet a kutya elfogyasztva beune 
féreg fejlődik és a bélsárral a 
sertés, jub és szarvasmarha ta
karmányát fertőzi. Dr. L, T.

Cs, J. A halászás ra szolgáló 
hálót mielőtt használatba veszi, 
különleges kezelésnek kell alá
vetnie. Mártsa a hálót tömitett 
timsó oldatba. 2—3 óráig hagyja 
a hálót az oldatban, aztán ve
gye ki és szárítsa meg. A meg
száradt hálót mártsa olvasztott 
parafinba. Vigyázzon arra, hogy 
parafin ne legyen 80 foknál me
legebb hőmérsékletű. A timsó a 
hálót erősiti, a parafin pedig 
megakadályozza a háló azétkor- 
hadását. Vigyázzon, mert a pa
rafin gyúlékony anyag.

Cs. K.-né. Szándéka nemes és 
dicséretreméltó. Lapunk mai 
számában a birtok eladására 
vonatkozó hirdetést közöljük. 1

IC B.-né. Az 1023-ban nyoma
tott német márka teljesen érték
telen, mert ezt a pénzt 1925-ben 
beváltották s azóta nincsen for
galomban. Különben is a bevál-
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ugyan, azon- 
érteke azoknak soha sem

L. Pcstcrca Boli. A barom- 
tollrágása vitamin hiány 

Ez a

fáskor -olyan kicsiny értéket 
-képviselt, hogy az ön pénze alig 
érne nehány lejt. Ugyanez áll 
az orosz rubelre is, amelyet 
azóta többizben becseréltek.. A 
pénzeket elteheti 
bán 
lesz.

fiák
miatt szokott fellépni, 
rossz szokás, ha még nincs na
gyon elharapódzva vitamin tar
talmú tápszerek takarmányozá- 

\ sával megszüntethető. Ajánljuk, 
próbálja ki a Pékk című vita
min tartalmú készítményt. Ha 
önt, ez a... kérdés .rószletesea-ér- 

•- dekli, rendeíjo. meg a Mezőgaz
dasági Szemle című folyóiratot, 
(évi előfizetési dija 80 lej. Meg
rendelhető Cluj,. Str. Báron L. 
Pop 5.) amelyből részletes felvi- 

j** 1 "‘lágo'sitást kaphat erre á * kérdés
re vonatkozólag.

®. J. cipész. Levelére azért vá
laszolunk olyan későn, mert ér
deklődtünk a kérdezett bank 
iránt Timi§oáran, ahonnan azt & 
felvilágosítást kaptuk, hogy a 
bank létezik. Ennélfogva a leg- 

; helyesebb az, ha' önök közvetle
nül oda fordulnak, mert az itte
ni bankok közelebbi adatokat 

iiaem tudnák adni. Általánosság- 
.bán a külföldi sorsjegyek árusi- 
. tása és terjesztése az . ország te
rületén meg van tiltva, ha azon
ban a rendelet megjelenése előtt 

. .vásároltak sorsjegyet, természe-

SÚLYOS FERTŐZÉST OKOZ 
HAT AZ ÁLLATOK SZŐRE. 
Németországban megállapítot
ták, hogy az állati szőrök bizo
nyos körülmények között sú
lyos fertőzést okozhatnak. Ha a 
felsebzett vagy megrepedt bőr
be belejut valamely állatnak a 
szőre, kis kelés keletkezik. Ez a 
kelés rendesen elmúlik, azonban 
utána genny-gócok keletkeznek 
és hónapokig kínozzák a bete
get. A kelések következtében a 
szervezet legyengül, a beteg le
soványodik. Nagyon valószínű,

és sétányfákaGyümölcs
cserjéket, rózsákat és szőlőoltványokat 

szállít a legjobb minőségben

Ambrosi-Fischer és Tsni R.4
Kérjenek árjegyzéket I AIUD - Kérjelek árjegyzék! :

tesen tovább játszhatnak. Nem 
tanácsoljuk, hogy további befi
zetéseket eszközöljenek, mert ar
ról, hogy sorsjegyük nyert-e, 
aligha kaphatnak felvilágosítást, 
mert itt . városunkban egyetlen 
banknál sem tartanak ilyen 
nyeremény jegyzéket s ha nyer
nének is, nem valószínű, hogy 
arról értesítést kapjanak. Kár 
volt eredetileg ilyen bizonytalan 
vásárlásba belemenni, a befize
tett pénzük _ alighanem elve
szett. A magunk részéről ajánl
hatjuk az állami osztálysors
játék sorsjegyeivel való játszást, 
amelynek eredményét mi is el
lenőrizzük.

Korompenéss. A gyümölcsfá
kon fellépő levél és paizstetve- 
ket minden erővel irtani kell, 
amint felléptek Lí&ex-el, illetve 
őszi és kajszinbaraekfákon Tha- 
nol-l:ü. Ezek a tetvek a levélzet 
es hajtások állandó szivogatása 
áltál temérdek ürüléket az u. n. 
„méí harmatot" választják ki és

ebben a mézharmatban K 
meg a horotnsíerü piszka 
rompenősz, Noha o gombát ; 
öli meg sem a levélzetet, ; ’ 
gyümölcsöt, mert csak a : I 
harmatból táplálkozik, et • 
azonban a levéltől a napfél I 
levegő behatolását, miál: i 
fejlődést rendkívüli módon 1 
nehezíti. A napfény és i í 
hiánya következtében a 1 
mölas fejlődése is félbema: 8 
ez elfonnyadva lehull. A B 
rompenész a még esetleg H r 
lődött gyümölcs értékét is H B 
reteszi, mert utálatot keltő: 
untával ellenszenvessé te: 
legnemesebb gyümölcsöt 1 
gyökeres tetütrtáson kívül, 
csak a következő évi kor; 
nész képződésnek veszi e’;-. 
leghatásosabb védekezés a 
fakadón előtti Novenda ‘ej; 
motozás, mely minden máíf 
lelő gombabotegséget éa " 
szivókártevő álcáját, peték; 
munkával gyökeresen elr ■ 
ja. Szakkérdésekben méi: 
sónak egyébként az Agrct J 
ca céghez fordulni, mely í ; 
Horn gyár képviselete és ? 
Olaj, Calea Regele P'erdir.-.

K. S. Ha konyhakerti ■ 
nyék alá műtrágyát akar 
nálni, akkor első sorban 
gén trágyát használjon, n 
kerti vélemények általába; 
nagy nitrogén fogyasztók ; 
megfelelőbb a konyhákén: 
vények alá az erős istáik:. 
ha ez nem elegendő, akk , 
rogéntrágyával pótolhat, t 
Foszfortrágyát akkor r > 
használni, ha 
foglalkozunk, miután r 
konyhakerti növények e ■ ; 
bán leveles növények, s 
főleg sok nitrogént f >' 
nak, azért célszerű ezek * . 
rogén trágyát kiszórni. A
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hogy azoknak a keléseknek a 
keletkezése, amelyekről a köz
hit azt tartja, hogy csak a kilen
cedik után múlnak cl, sok eset
ben állati szőr utján való fertő
zéssel állanak kapcsolatban. 
Megállapították az orvosok, 
hogy különösen a szarvasmar
hák szőre nagyon veszélyes eb
ben a tekintetben. Figyelmez
tetjük tehát olvasóinkat, hogy 
ha seb vagy repedés van a kezü
kön, kötözzék azt be és ne fog
lalatoskodjanak kezükön nyill 
sebbel az állatok körül.

mngtor" ;
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Minden okos kisgazdát érdé el a hazai 
olcsón megszerezhető és megbíz, ató 

haszon És fajbaiomfitcnyásztésl cikkek és felszerelések: 
Keltetcgép, Müanya. Vérvizsgák faj-tenyészállatok, Tenyész és Keltő
tojások minden fajban, .Mii takarmány fápisztek, Baromfivész elleni 
szérumok, Fertőtlenítő szerek, Szétszedhető barotnfiófak. Mintatelepek 
tervrajzok, Gyümölcsfákat pusztító rovarok elleni védőszerek, Ojtvány- 
Kötszerek, Fertőtlenítő és Permetezőgépek és minden gazdasági ágat 
f.-iölefő cikkek. . Kérjen ingyen árjegyzéket!

3 „STANDARD" Mezőrazdasagi SzövetKezet Baronifiosztályától, CLUJ. 
Calea Mofilor 87, — Telefon: 11-68. —.Válaszbélyeg mellékelendő.

fc rés növények - (répafélék) sőt a 
} burgonya is szintén meghálálják 
jl a nitrogéntrágyát, de a burgo- 
j Dya a nitrogénben gazdag föld- 
, í ben könnyen rothad. Nálunk Er- 
j délyben leginkább a mésznitro- 
jí gén jöhet számításba mint nit

rogéntrágya, mert hiszen ezt ná- 
: lünk nagy mennyiségben gyárt-. 

| ? jak Dieiosánmartinban. A mész- 
nitrogén előnyei a többi nitro- 
géntrágyákkal szemben, hogy a 

- mésznitrogénben olcsóbb a nit- 
i- rogén mint a kénsavas ammo- 
: í uiakban és a chilisalétromban.

‘ Előnye továbbá, hogy . a mész-
■ nitrogén a talajt mésztaxtalmá- 
i nál fogva porhanyitja, tehát ja-

• vitja és a mész is tápláló anya- 
gul szolgál a növényeknek, Mig. 
a chilisalétrom a talajt el csere
pesig, addig a mésznitrogén ezt 

;; nem teszi; a kénsavas ammo- 
’f niak savmaradékának hátraha-
- Kásával a Bavanyu talajokat 
; mégjobbsn savanyítja, mig a 
! mésznitrogén a talaj savtartal-
■ mát közömbösíti. - - .
■ A mésznitrogén mindamellett 
’ iartósabb hatású, mint a másik 
‘ két nitrogéntrágya...
j A mésznitrogén legbiztosab-

■ tan hat vályogos és agyagos ta
lajokban. A7 mésznitrogént lehe
tőleg- a vetés’ vagy- ültetés előtt 
kell kiszórni és jól be kell foga-

i golni, utána 10 nappal történhe- 
5 tik a vetés illetve ültetés.

Konyhakerti növények alá 
: fejtrágyának is célszerű a mész- 
, “Itrogént elszórni, do sohasem 
; uórjuk nzt ki nedves vagy har- 
r matofi növényzetre. Fejtrágyá- 

nak nem kell sokat a mésznitro- 
í Kénből kiszórni, elegendő kát. 
! Milánként 50—100 kg-ot kiszór-
- r,i. Kiszórás után jó a mésznit-

rogént bekapálni, hogy minél 
hamarább jusson el a gyökerek
hez. A levelekre ne szórjunk 
mésznitrogént, mert azt nem szí
vesen tűrik a . levelek, megper- 
zselődnek tőle. Káposztafélék, 
répafélék és a burgonya nagyon 
meghálálják a mésznitrogént, de 
leginkább akkor, ha vetés előtt 
szórjuk ki art. Leghelyesebb, ha 
,a fejtrágyaként adandó mésznit
rogént az első kapálás alkalmá
val adjuk a növényeknek. Hogy 
a káposzta a fejtrágyaként adott 
mésznitrogént nagyon meghá-
lálja, arról- magam is meggyő
ződtem. A bolgár kertészekre 
vonatkozó rendelet tudomásunk 
szerint, most is fennáll. P. B.

író gépek 

MaanBaaBsesmanrasrasansi 

Smith Premier No 60. Reming- 
ton, Underwood és Corona író
gépek cvári árban kaphatók.

Gyéri raktár amerikai és német 
Írógép és sokszorosító kellékek
ből. Speciális javítóműhely az 
összes rendszerű gépek részére. 
Használt írógépből nagy raktár. 

Körmendv Mihály 
CLUJ

Strada Regina Maria 25. szám. 
Telefon 0—51. — Telefon 9—51,

Hdlrálékős előfizetőink felsző- 
Ittasát tovább folytatjuk és pe
dig a megyék magyar eincve- ; 
zései szerint Abc. sorrendben. 
Minden hátrálékosnak a lapjá
hoz mellékelünk egy kitöltött 
postautalványt, amelyen fel van 
tüntetve a hátrálék összege és. 
az it, hogy mennyi időre szól az. 
Ezs az utalvány egyben felszólí
tás is, mert külön nem küldünk 
figyelmeztetést, hiszen az utal
vány átnézésével a hátralékosok 
megállapíthatják, hogy előfize
tésük hogy áll, s hátralékuk 
mekkora összegű s mióta van
nak elmaradva. Figyelmeztetjük 
tehát azokat, akikhez felszólttá- 
sunk megérkezett ,hogy gondos
kodjanak az ott feltüntetett ősz- 
szeg beküldéséről, mert lapun
kat csak úgy tudjuk fenntarta
ni, ha az előfizetési dijak befoly
nak. Ezt tudni kell minden elő
fizetőnek. Akik hátralékosok, de 
még nem jutott el hozzájuk 
felszólító' postautalványunk; azo
kat is kérjük ne várják be az 
utalványt, hanem igyekezzenek 
a pénzt mielőbb beküldeni.

A naptárokat folytatólagosait 
küldjük a befizetés sorrendjé
ben, ami g készletünk tart. Tehát 
aki még hátralékos, de rövid 
időn belül gondoskodik annak 
kifizetéséről, a naptárt részére, 
azonnal elküldjük.

B. J. Deta, O. J. Timi§oara, K, 
K. Sasca-Montana, B. F. Foc- 
§ani, Cz. M. Ojdula, D. M. Dobásé 
Mic, lí, F. Micfalfiu, K. D. ffala- 
teni, ,y. S. Breaza, B. L JBucU' 
resti. '1 •

Itt felsoroltak az új előfizető- : 
kért lelkes és önzetlen támogató-. : 
sukért - fogadják mély tisztele
tűnket, hálánkat és köszönetül^ 
két, Bizalommal kérjük és vár- . 
jak további eredményes támoga
tásukat.

P. J.-né. A vorsében megnyit 
latkozó nemes érzés, amellyel a 
magyar dalért lelkesedik, dicsé
retére szolgál. t

„Magyar Nép“-et terjeszteni magyar kötelesség!
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Tizennégy év óta küzd a |
„MAGYAR NÉP’!'

á magyar nép kisebbségi jogaiért
" Aki a . • ' [

„MAGYAR NÉP”-el; 

támogatja és terjeszti, az a magyarság 
boldogulását segíti elő [

- - - - b-

;v*'®, Géza. Szíveskedjék^ -versei 
közül nehány rövidebbet muta
tóba.beküldeni.

, K, J. A nagy vihar című vcr- 
sót nem közölhetjük. K, La
jos. A Magyar Nép irói szépen 
köszönik, hogy A csillagok cimü 
versében jóakarattal méltányol
ja szerény működésűket, — J. 
S.-né, Verse szinté megüti a mér
téket., Próbáljon újat beküldeni. 

A következő befolyt pénzeket 
nyugtázzuk: J. J. Strimbu 150 (r. 
1033. dec. 31 ig), K. L. Pachia 
155, K. J. Valea Zalannlui 305 

: (r, 1933. déc. 31-ig), 1. P. Vargata 
C155. L. A. Ghelinta 150, L. J. Cu- 

bulcut 150, T. L. D.-é Gasinul 
; Non 155, N. P. Susoni 150 (r. 
.1933. dec. 31-ig), M. Kaszinó Ab- 
. rúd 150. T. J. Silindia 155, Á. J.

Arad 150, Sz. J. Semlao 85, Sz, 
K. Sebig 150, M. M. Hodag 200, 
B. S, Sauaieu 150, H. I. Diósig 
300, M. J. Tauteleo 155, K. M. 
Taut 150, F. J. Soncoius 150, D. S.

• Cubulcut 155, D. J. Crizbav 150. 
’ P. J. Cernatu 150, K. I. Miháilo-

ni 150, V. M. Santimbru 150, T. 
B. Lunca-de-Mijloo 155, Hitel- 
szöv. Gheorgheni 155, O. J. Coz- 
monl 150, L. A. Ghelinta 150, B.

• S. Calnic 155, EL A. Zabala 305. 
„Lupeni“ 150 (1933. dec. 31-ig 
még 150 lei fizetendő), L. K. 
Baia-de-Crig 150, K. D. Adamug 
150, F. J. Déva 774 lei, levele 
szerint könyvelve.

fia sikert oirnr elérni, 
Messen n 

„H0.GW rréP“-W
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Eladó birtok! Sotnes mentén, 
Simisnan délnek fekvő völgy
katlanban 100 hold birtok eladó. 
A birtok áll 45 hold szántóból; 
25 hold legelőből és 30 hold er
dőből. A birtokon nincs teher. 
Érdeklődök forduljanak a Ma
gyar Nép kiadóhivatalához;

Tavasz-busa (Stefani) rozsda, 
megdülés ellenálló eladó. G, 
Csontos Miklós Taureni, p. u. 
Zaul de Campio, jud. Turda, -

AllÓsk keres kitűnő bizonyít
ványokkal rendelkező, földmives 
iskolát végzett, középkorú, gaz
dasági ispán. Állását azonnal el
foglalhatja. Kisebb birtokot ré
szes művelésre percentre is vál
lalna. Cím a kiadóban.

MEZŐGAZDASÁÖi M 
SZEMLE E

'25 
Minta gazdának nélkölözhalfsn a — @
Románia egye’Ien magyarnyelvű t*

gazdasági szaklapja a- - - - - - -
minden gazdasági kérdésben fa- ®

naesotada ——
S IS

A magyar gazda legjobb barátja a- - - - - - - >■ A M
G I,

Egy évre csak 80 lei a — —>1 E

í 
f;

Mlát gyermektelen egyén, rí, 
katholikus iskolánál, uraságJ 
házmestert állást keresek. Cínj; 
kiadóban. < í

UJDO ns A c
Vásárhelyi János:

láltöőölám. •
Jelenetekben adja a cluji fö'dész:;; 
régi magyar esküvői rendjét. Műkéi ; 

velői előadásra b alkalmas. [ 
A ^Magyar Nép* könyvtáróasÜ 

47-ik száma. . - I

15 lel beküldése ellenében por.. 
mentes-n küldi a -I, t
„MINERVA" könyvfeereskedé 

Ctaj, St/ada Regina Maria t u

——— f
ingyen küld
kiadóhiveti

CLUJ r 
St. SttM t '

5.
L-
’j

s

Kisdia a „Magyar Nén" kiadóbizotuága, Minerva Rt, Cluj, 6lr. Báron L. Pop 5. — 19(75


